
1459 September 23, Acquapendente. Nr. 6016

NvK an die Konservatoren von Rom.1) Er teilt ihnen mit, dass er den Streit zwischen den Kommu-
nen Orvieto und Bolsena um einige Schweine dem Statthalter des Patrimonium Petri <Bartolomeo 
Roverella> übertragen habe.

Or., Pap. (Siegelreste rückseitig): O, StA, Archivio storico comunale, Lettere originali, B , sub dato.
Druck: Meuthen, Die letzten Jahre  Nr. XLVII; Rossi Caponeri/Pettinelli, Nicola Cusano e la città di Orvieto 
f. Nr. .

Erw.: Meuthen, Die letzten Jahre .

Spectabiles viri, amici nostri carissimi. Post salutem. Commisimus certam contro-
versiam de nonnullis porcis existentem inter communitates Urbevetanam et Bulsenen-
sem rdo in Christo patri domino gubernatori patrimonii.2) Volumus, ut ita faciatis in eo, 
quod ad vos attinet, prout ipse vobis mandabit aut ordinabit, contrariis non obstanti-
bus quibuscumque. Ex Aquapendente die xxiii septembris . 

(Adresse rückseitig:) Spectabilibus viris dominis camere alme Urbis conservatoribus 
amicis nostris carissimis. N. tituli sancti Petri ad vincula s. R. e. presbyter cardinalis, 
alme Urbis etc. legatus.

1) Zu diesem Amt s. Caravale, Entrate e uscite ; Rehberg, Stadt und Kommune , f.
2) Bartolomeo Roverella († ), Eb. von Ravenna (-), Statthalter im Patrimonium Petri (/), seit  

Kardinal. Vgl. E. Traniello, in: DBI  () -. S. auch Meuthen, Die letzten Jahre  Anm.  mit Verweis auf 
Briefe Roverellas in Orvieto; Partner, Pope’s men ,  s.v.

»Acta Cusana« Band III Lieferung 1 (978-3-7873-4141-2), Felix Meiner Verlag, Hamburg 2022. 
Copyright: CC BY-NC-ND 3.0. Weitere Informationen: www.actacusana.de/copyright.




